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Жизненные реалии порой кардинальным образом детерминируют деятельность 

человека. Об этом красноречиво свидетельствует многогранная творческая дея-

тельность и трансграничный образ жизни Мариана Здзеховского. Российский под-

данный польского происхождения, историк и теоретик русской литературы, линг-

вист, философ и публицист М.Э.Здзеховский большую часть своей жизни посвятил 

проблеме взаимопонимания и примирения двух братских народов – русского и 

польского. Это подтверждает его собственное признание, об этом свидетельствует 

тематика его научного творчества и опубликованные в российских журналах рубе-

жа XIX-XX веков публицистические статьи, это отразилось в профессиональной 

направленности его преподавательской деятельности,  в организационных инициа-

тивах, одна из которых – организация  в Кракове научного интеллектуального со-

общества "Славянский  клуб", председателем которого  он был  более  10 лет.  В 

статье, с привлечением неопубликованных архивных материалов, излагаются осо-

бенности творческого и жизненного пути М.Здзеховского в свете его двойной 

идентичности.  Делается вывод о тесной взаимосвязи самоидентификации человека 

с проблематикой его творчества. 
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The realities of life sometimes radically determine human activity. This is eloquently 

evidenced by the multifaceted creative activity and cross-border lifestyle of Marian 

Zdzekhovsky. Russian Russian citizen of Polish origin, historian and theorist of Russian 

literature, linguist, philosopher and publicist M.E.Zdzekhovsky devoted most of his life 

to the problem of mutual understanding and reconciliation of two fraternal peoples – Rus-

sian and Polish. This is confirmed by his own recognition, this is evidenced by the subject 

matter of his scientific work and journalistic articles published in Russian journals at the 

turn of the XIX-XX centuries, this was reflected in the professional orientation of his 

teaching activities, in organizational initiatives, one of which was the organization of the 

scientific intellectual community "Slavic Club" in Krakow, of which he was chairman for 

more than 10 years. The article, with the involvement of unpublished archival materials, 

outlines the features of the creative and life path of M. Zdzekhovsky in the light of his 

dual identity. The conclusion is made about the close relationship of a person's self-

identification with the problems of his work. 

Keywords: The Russian Empire, cross-border activities, M.Zdzekhovsky, national auton-

omy, journalism, the Polish question, dual identity. 

 

Есть имена незаслуженно забытые. К ним можно отнести Мариана 

Эдмундовича Здзеховского – литературоведа, философа, публициста, чье 

имя в бóльшей степени известно сегодня в Польше и Литве, нежели в Рос-

сии. В Кракове его деятельность была связана с Ягеллонским университе-

том, где он получил научную степень, преподавал, был Председателем 

научно-просветительской организации Klub Słowiański w Krakowie (Сла-

вянский клуб в Кракове). В Вильно в университете Стефана Батория он 

возглавлял кафедру всеобщей литературы (переименованную в 1920 г. в 

кафедру сравнительного литературоведения), был деканом гуманитарного 

факультета, ректором. В России его имя оказалось актуализированным 

лишь в последние годы, чему способствовали публикации о его жизни и 

творчестве в периодической печати [1; 2].  

«Родом я с минщины» – так представлял себя порой М.Здзеховский 

(1861-1938). На протяжении многих лет своей многогранной творческой 

деятельности летние месяцы он неизменно проводил в родовом поместье 

под Минском. Эта местность, именуемая Раков, вошла в состав России 

после второго раздела Речи Посполитой. Приведем ее описание, сделанное 

уроженцем тех мест, профессором белорусского университета Вячеславом 

Петровичем Рагойшем: «Раков – древнее поселение, об этом свидетель-

ствует стоянка эпохи неолита, городище (местное название Вáлы) и древ-

ний курган в пойме Ислочи. В официальных документах местечко упоми-

нается уже в 1465 г.» [10; С. 110-111]. Местечко – это городок, это то, что 

уже не деревня, но еще не город. Такие городки возникали в Беларуси 

вблизи православных и католических монастырей, магнатских имений, на 

перекрестках торговых путей. Польские помещики Здзеховские приобрели 
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здесь поместье в 1804 г. «Для М.Здзеховского Раков, в котором он прово-

дил ежегодно по нескольку весенне-летних месяцев, приезжая сюда из Пе-

тербурга или Дерпта, из Кракова или из Вильно, становился на какое-то 

время литературными пенатами. И не только для Марьяна Здзеховского, 

его брата Казимира, но и для других писателей и ученых» [10; С. 115]. От-

сюда он вел переписку, часть которой сохранилась, являясь неоценимым 

источником информации о его жизни, творческих планах и обсуждаемых 

проблемах. 

В Санкт-Петербурге в Отделе рукописей Российской национальной 

библиотеки хранятся письма, адресованные М.Здзеховским профессору 

А.Н.Пыпину – историку русской литературы, автору многочисленных книг 

по славянской тематике. Одно их них, датированное 30 июня 1894 г.  под-

писано: «Раков, Минск. Губ». В нем М.Здзеховский сообщает: «С будуще-

го полугодия (с апреля 1895 г.)  я намерен читать лекции в Краковском 

университете, так как я уже утвержден доцентом славянской филологии. 

Начну конечно с русской литературы» [4]. Он спрашивает у А.Н.Пыпина 

совета, какими книгами ему запастись и руководствоваться в этом вопросе. 

Со своей стороны приводит перечень авторов, о творчестве которых наме-

рен рассказывать. С почтовой станции Ракова отправлял М.Здзеховский 

письма Л.Н.Толстому, сюда же приходила ответная корреспонденция. 

Здесь работал над книгой, которую посвятил памяти любимого сына Эд-

мунта, о чем свидетельствует подпись Raków под Предисловием, датиро-

ванным 24.12.1915 г. [13]. 

Приведем некоторые факты из жизни М.Здзеховского – российского 

подданного вплоть до послереволюционной эмиграции, где, впрочем, его 

содействие и сопричастность русским продолжились [6].  М.Здзеховский 

окончил минскую гимназию, учился в Петербургском университете, полу-

чил диплом Императорского Дерптского университета (ныне Тартуский 

университет, Эстония). Его научная, публицистическая и общественная 

деятельность проходила в разных государствах. Одна из ее содержатель-

ных характеристик – выявление самобытности славянских народов и со-

действие их взаимопониманию, что способствовало позиционированию его 

в качестве «человека, посвящающего себя изучению славянства» [5; С.31]. 

Эта склонность проявилась уже в ранний период творчества 

М.Здзеховского. В книге «Очерки по психологии славянского племени. 

Славянофилы», которая была опубликована под псевдонимом М.Урсин, 

основываясь на анализе славянской литературы и поэзии, он пишет о свое-

образии национального самосознания польских, русских, украинских и 

иных славянских авторов, выявляет их отличительные черты по отноше-

нию к другим европейским народам [3]. Главная мысль, пронизывающая 

все его творчество: равноправие и взаимное уважение славян, осуждение 



 

имперских амбиций, проявляющихся в русификации народов, живущих в 

Российской империи. Относительно поляков эта проблематика была сфор-

мулирована как «польский вопрос», о необходимости решения которого 

неустанно писал и говорил М.Здзеховский, хотя и не был политиком, но 

лишь литератором и теоретиком культуры. На страницах российской пери-

одики «Вестник Европы», «Московский еженедельник», «Северный вест-

ник», «Новое звено» его яркие публицистические статьи освещали нацио-

нальные проблемы, отстаивали необходимость налаживания 

взаимопонимания между двумя братскими народами.  

Редакторы периодических изданий ценили в нем еще и то, что он 

был проводником идей с Запада, поскольку более 20 лет прожил в Кракове, 

находящегося в то время на землях Австро-Венгерской империи, лишь из-

редка выезжая в Петербург и Москву. В подтверждение этому приведем 

суждение Г.Н.Трубецкого – одного из редакторов журнала «Московский 

еженедельник», высказанное в письме к М.Здзеховскому от 3/16 ноября 

1907 г.: «Очень важно для нас знакомить читателей с культурной жизнью 

Европы и в этом также, быть может, Вы поможете нам» [9; С.135]. Похо-

жую оценку публицистической деятельности М.Здзеховского находим в 

письме богослова и российского философа – С.Н.Булгакова, издававшего 

одно время  журнал в Киеве: «Я только что прочел вашу корреспонденцию 

о нас в "Demain", переданную мне  князем Г.Н.Трубецким, и искренне бла-

годарю Вас за Ваше стремление постепенно знакомить Запад с нашим ми-

ром и тем содействовать уничтожению стены, воздвигнутой историей» [7; 

С. 106]. Здесь упоминается французский журнал либерального направле-

ния, издаваемый в г. Лионе. Таким образом, М.Здзеховский не только об-

ращался к освещению некоторых актуальных проблем российской дей-

ствительности и информировал российских читателей о культурной жизни 

Запада, но и Запад, благодаря его публикациям, получал информацию о 

России. Эта его миссия, помимо текстов в периодической печати, реализо-

вывалась посредством публикации книг.  

В Вене был издан сборник очерков «Die Grundprobleme Russland», 

который высоко оценил в своей рецензии Г.Н.Трубецкой, опубликованной 

в журнале «Московский еженедельник» [11]. С князем Г.Н.Трубецким, 

дипломатом и политическим деятелем, который выйдя в отставку занялся 

публицистической работой в Москве, сложились у М.Здзеховского особо 

дружеские отношения ввиду «родственного миросозерцания». По его при-

глашению Г.Н.Трубецкой гостил в сентябре 1909 г. в Ракове, о чем  свиде-

тельствует М.Здзеховский: «Имел радость угощать его в нашем родовом 

имении Раков (Минской губ. и уезда)» [9; С.135]. В письме, адресованном 

Г.Н.Трубецким 7 августа 1910 г.  М.Здзеховскому, читаем: «Пишу Вам и 
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думаю с сожалением, что не поеду в Ваш милый Раков, о котором у меня 

сохранились самые приятные воспоминания» [9; С.156]. 

Многие тексты М.Здзеховского, изданные сначала в России, переиз-

давались на польском языке в Кракове, Львове, Вильно. Уже будучи про-

фессором университета Стефана Батория, он по приглашению университе-

та Сорбонны прочел в 1925 г. несколько публичных лекций по 

религиозной российской мысли, посвященные Вл.Соловьеву и Е. Н. Тру-

бецкому, которые были опубликованы: «Le dualisme dans la pensée reli-

gieuse russe». Об этом мы узнаем из его книги «От Петербурга до Ленин-

града», вышедшей в Вильно в 1934 г. [14; S. 218].  

Более всего международная деятельность М.Здзеховского прояви-

лась в период существования «Славянского клуба» в Кракове, председате-

лем которого он был на протяжении 10 лет, направленная на развитие и 

сохранение самобытной культуры славянских народов, ее лучших дости-

жений. Будучи российским подданным и признавая значимость российской 

культуры, он стал ее своеобразным транслятором. Сошлемся на оценку его 

просветительской деятельности, данную учившемся в то время в Ягеллон-

ском университете Вацлавом Ледницким (сыном известного в России по-

литического деятеля и журналиста Александра Робертовича Ледницкого, 

депутата Государственной думы Российской империи I созыва), которую 

приводит в своей книге польский профессор  Я.Скочиньский: 

М.Здзеховский был единственным исследователем российской мысли сре-

ди поляков, и что только благодаря его публикациям в журнале «Świat 

Słowiański»  (Славянский мир) и непосредственно «Славянскому клубу», 

которым Здзеховский  руководил,  узнавало польское общество о чрезвы-

чайно богатой интеллектуальной жизни России XIX - нач.XX вв. [12; S. 

113]. О дружеских отношениях, сложившихся между Здзеховским и Лед-

ницким, свидетельствует современный польский исследователь З.Опацкий 

[8].  

Жизненные коллизии привнесли в творческую деятельность Здзе-

ховского иную, неожиданную проблематику: когда в результате бегства из 

советской России на территории Польши оказались многочисленные груп-

пы российских граждан, он с такой же готовностью выступил в их защиту, 

говоря о так называемом «русском вопросе», как в свое время говорил о 

необходимости решения «польского вопроса» [2]. В газете «Słowo» (1927) 

М.Здзеховский писал: «Русские, наши сограждане, не скрывают того, что 

им неуютно среди нас, что они не чувствуют почвы под ногами; им кажет-

ся, – цитирую слова одного из них, – что бурное русское море выбросило 

их на мало приветные польские берега, где на них смотрят недоброжела-

тельно, считая их ответственными за все, что претерпела Польша от цар-

ской России. Они, принадлежавшие к господствовавшему и уверенному в 



 

прочности этого господства народу, стали группой потерпевших крушение, 

не находящих опоры, людей, можно сказать, без завтрашнего дня, вынуж-

денных рассчитывать только на свои собственные силы, которые исчерпы-

ваются в борьбе с нуждой и под тяжестью чувства безнадежности» [14; S. 

63]. Это высказывание свидетельствует об отсутствии у М.Здзеховского 

каких-либо черт национализма и шовинизма, об уважении ко всем наро-

дам, защите их прав.  

Произведения М. Здзеховского издавались на русском, польском, 

французском, немецком языках, его общественная и публицистическая 

деятельность носила трансграничный характер. Напрашивается сравнение 

с аналогичной деятельностью С.Дягилева по презентации российской 

культуры в Париже, Лондоне, других городах, получившей название «Рус-

ские сезоны». Существенная разница, пожалуй, состоит лишь в том, что 

цель «сезонов» – знакомство широкого круга западных зрителей с русской 

культурой, что обуславливалось присущей искусству зрелищности. Дея-

тельность же М. Здзеховского – дипломированного специалиста по славян-

скому языковедению вообще, а русскому языку в особенности, что следует 

из диплома историко-филологического факультета Императорского Дерпт-

ского университета (1883), способствовала распространению знаний о рус-

ской литературе и философии, и была адресована профессиональному кру-

гу. Именно эта стратегия ориентирования на академические круги 

слушателей была заложена в деятельности возглавляемого им "Славянско-

го клуба", ставящего перед собой цель взращивания среди поляков знато-

ков и экспертов славянской культуры. Причем необходимость постижения 

и уяснения значимости русской культуры акцентировались им в выступле-

ниях на заседаниях клуба особо, эта же линия проводилась им в публика-

циях журнала «Świat Słowiański» – печатном органе клуба. Этот факт он 

объяснял конкретными историческими обстоятельствами, благоприятство-

вавшими тому, что в свое время русский язык сделался государственным, и 

что русская литература под покровительством государства совершенно 

затмила своим блеском некоторые иные, в частности южнорусскую лите-

ратуру. Подобно нашей, т.е. польской литературе, пояснял он, русская ли-

тература стала впитывать в себя малорусский и белорусский элементы и 

обогащаться ими. В книге, посвященной поэту Вл. Сырокомле, он обраща-

ется к исследованию литовско-белорусского элемента в польском творче-

стве [14]. В своих рассуждениях о славянских народах он пишет о белору-

сах как одной из составляющих трех главных групп русских племен, 

наряду с великороссами и малороссами. Отмечает, что со временем в Во-

сточной Галиции заявили о себе русинско-украинское движение, которое 
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стало весьма могущественным, а затем и белорусское движение, которое 

равным образом, нельзя уже остановить.  

Итак, жизнь и творчество Мариана Здзеховского, этнического поля-

ка, родившегося в Российской империи, свидетельствует о том, что он все-

гда осознавал свою принадлежность к русской культуре и одновременно к 

своим польским корням. Эта двойственность сказалась в выборе жизнен-

ного пути, поступках, пристрастиях, в возникшем круге общения, в тема-

тике творческой деятельности.  Интерпретация его жизни и творчества в 

свете двойной идентичности, полагаем, позволит прояснить судьбы многих 

других представителей национальных меньшинств, не зависимо от того, в 

каких империях или федерациях она протекает. 
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